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des mariages, baptémes et shpultures, célébréas dans la dite Montrea,
cathédrale, quand elle me sera pas Péglise paroissiale, de la queique o'
méme maniére et an méme effet que s1 la dite cathadrale: était :%’EJ"‘E"';T_
nne suceursele de lu dite dglise paroissizle, ot & oces registres ., "
s'appligueront  tontes lea dispositions de Pacte de la dix-

hmitiame Victoria, chapitre cent soixanie-imis, et do chapitre

vingt des statate refondus ponr le Bas Canada, en tant guielles

ne =ont pas incompatibles avee le présent acte.

. Tonte paroisse dans le Bas Conada & la desserte de Crrtaines
lagquelle un eurd a E1é préposé durant dix ans avant la passuiion T":ﬂ!;:;lmhﬁ:-
dn pésent acte, et dans laquelle, comme parcizse, ez :‘nglﬂrfﬁﬂ Pty
ont ¢ et sont tenus durant la méme période poar I COTCOLE stant Pabe
trement des mariages, baptémes et sépultures, est déclarée etye semee de pren-

" ¥ 2 g de lene
et avar existé comme paroi=se, duns sez limites roconnues, o

nonoksinnt ["absence de preuve d'érection canonigue ou eivile i
de tale pami,saﬂ.
6. Le présent sera réputé acte pablic, Aste publie.

CAP. XXIX.

Aetr pour amender PActe Municipal Refondu du
bas Canada.

[ Sanclionné le 16 Mai, 1861.]

E!h' amendement i ' Acte Municipal Refondn du Bax Canuda, présmbule
-4 chapitre vingt-quatre dea Statuls Refondus pour le Bas
Canada ; 8a Mﬂ'jealﬁ, ar et de "aviz et dn consentement du

emzeil législatif et de Passermblée législutive du Canada,

dicréte ce qui sait ;

SRATONE NEA CONSEILS DE CUH‘IE,-HELEL'TIU.H O NOMINATION
vt PREEFET; ETE,

1. Aprésle sixiéme paragraphe de la section dix-sept, Section 17
leparagraphe suivant sera ajonte i end g,

© ¥, Dans le oas de ddcies do préful._ le eonseil de comtd, Dispeelition en
sv avis spécial donné par son secrétaire-trégorier, pas plus L Ltiaﬂ l'luéii‘:hu
qu vingt jours aprés tel déeis, s'nssemblera ponr choisir L
prmi ses membres un astee préfet ; ce prifet aura les mémes
puvoirs el remplira les mémes devoirs que celni qu'il anra
rmplacé, et il restera en charge anssl longtemps que le préfet
geedd y serail resté,”

DMINATION DE CERTAINS OFFICIEES PARK LES CONSEILS LOGATUR.

2 e trolsiéme Pu.mgmphu de la vingt-deuxisme seclion Par, 5 de In
=1 abrogé. ption, 13
nhrogée.

POUVOIRSE
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Cap. 29, Acle Municipol Refondu du B. . 24 Vior.
POUVOIRE COMMUNS A TOUS LES CONSEILS MUNICTP AU,

3. Aprés e paragraphe . vingi-sept de la vingt-quutribme
section sera ajouté le paragraphe suivant ; &t

“26 Tout conseil munieipal pourma donner des purmis
ou licences d tout charretier roulier, tenant feu ef lien dans Lo
limites de  telle municipalité, pone charrayer ot transporter de
I pierre, chaux, sable et antres cifots dans les limites icelle
municipalité ; el tonte personne ou personnes, qni auront
obtenn dn ecnseil de ln municipalité of - clies résideroat, un
permis ou licence de charrotier roulier, pourront charrogyer ot
transporter de la pierre, chanx, sable et autres articles ov efft1s
provenant d*aucan lien dans les limites de [n munici paité i
elles résideront, et qui lenr anra sceordé nn 1ol i= on
licence, dans les limites d*anenne mmnicipalité, ville sa pite
vuising, sans étre tennes de payer i telles municipalitéz. villes
o1 tildés voisines, on & aoenne Pelles, ancunes taxes, tharges
ol imposilions gueleongnes pour ke fait de tel transport on
charroyage.”

POUYOIES COMMUNS 4 ToUs LES CONSEILS LOCATE,

4. Aprés le paragraphe dix-huit de 1a seetion v]ngt—aei.t,_]-f:s
paragraphes snivants seront njontés ; .

“ 19. Tonteonseil loeal aura le pouvoir, & une assemble: on
iL des assemblées composées de la majorité des membres dize.
i, de faire des régloments qui abligeront (oules persoanies
poar les objeta suivants, savoir :

FPremiérement. Poar &uui.r&nherlmmﬂr-uhﬁndﬁ,-mmmmqnnq
mereiers, m!m-,m—mgm_hpﬁ hételliers, anhergites
Ou fintres persoanes tenant des maisons on places Pentreien
puhblie dans les limites de In muticipalité, ot tonies antres ep
zonnes, de vendre on détailler le jonr du dimanche, des efbts,

articles el marehandises, ving, esprits, on antres quumws foe,

ou den acheter ou boire dans anenn hivtel, auherge, maisoron

place d’entretien public, et anssi pour faire fermer les eabarts, .
(salonns) et auberges, depuis eept heores du soir e wirreelt

Josquien londi matin ensuivant ;@ et chigne dit conseil, s

anenn enx, ponrra, par les dits réglements, donacr pouvoiet

Antorité d'entrer dans tous mngnsing, clapes, hitels, nuberes

of anfres maisong d'entretien public de  tontes gortes, ol das

toutes maizons et places gueleonqnes, dans les limites. de o

Juridiction, afin d’arréter on faire aréter & vue telles partics

personnes vendant, détaillunt, offrant ou exposant, acherant n

bnvinl, on sonpeonndes de vendee on détailler, offiir on e-

pasery ol d’acheter et boire eomme snadit ;

Secondement.  Powr empicher et réprimer les batailles o
chiens, coqs el autres amsements eruels dans les limites «
fer
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lenr munieipalité en aneun temps, avee droit darréier on faire
arréter & vue toutes persomnes qui seront trouvées ¥ prenant
part, assistant ou dirigeant ou soupgonnées 4’y prendre part,
asgiater ou diriger ;

Trodsterncement, Pour U]':'LEEEI-.LT il EI-IJ'.I-F-I'i]'III'_"I'.I_]-e'! Jour du di- gupprimer les

manche, tontes conrses de chevanx on antres animanx sur ag- conrses da

cuns ronds de courses, ou autres licux spécialement consacras SheTaus, e,

: I dimancke,

4 la course de chevanx, et en tont antre endroit queleongne ; et

ansdi exerciee de tous chevaux soit au pas, trot, galop, on an-

trement fur les dite ronds de conrses on autres lienx appropriés  *

4 cette fin, avee droit & tout conseil d*imposer une iaxe &0 Tazer los

tons propriétaires, locataires, on autres oecupants de tels ronds ronds de
courses on anires lienx  appropriés on employés & cette fin, 508

pour chague jour de eourses qui awront licu en anenn aotre

lemps que le dit joar du dimanche ;

20. Tomt mnasril-li:rn:i?unn poursuivre, devant tout juge de Los somanlls
im'x, toute persomne vendant on démillent, sans licence, des e85
iquenrs spiritacuses, vincuses on aleooliques, oo _emivrantes, ﬁ?ﬂne:m'
et anasi fomte personne licencide, vendant on détaillant les dant sans -
mbmes ligquenrs, le dimanche, en qouelqo’endroil que ce soit somee ila
dans la mmnieipalité, et pour ce le conseil est mbstité 4 in- Jecede B0
specteur dua revenu do  distriet, et le jugement et la pénalité ,1.;““__ ;
imposde zeront les mémes, e Ia pénalité sera distribnée de la
mime maniére, que si 'inspectenr lui-méme eit éé e pour-
snivant ; et les loiz qui n‘:gluut cés poursuites s'appligneront de
la méme maniére que gi la’ ponrsnite était intentée par I'in-

gpectenr du revenu ;

21. Tount conszeil local aura le pouvelr d*établir des régle- Pourront faire
ments pour fixer la quantité de poundre & ecanon que Pon desriglements
pourra garder dans un édifiee guelconque ou dans  tonte E;'E:;E
egpdoe d’édifices, on dans les limites d’une certaine étendue papge cb e
de terrain, dans aueuane partic de la muonicipalitG, que el tmospert de
édifice soit un magasin on antrement, el pear régler la me- 1 PORIReR
niéra en laquelle telle powdre 4 canon sera gardée et en quelle
quantité et dans quelle espéce d’édifice, et pour ordomner la
constroction de magasins ou édifices dang lesquels toute quan-
tité de plos de vingtcing livees pourra étre gardée en une
senle et méme fois, et de murs et elitures par lesqnels ils seront
environnéa, ot fixer lenr distance de ces égiﬁ:'es, et les précan-
tioms qui seront prises par les personnes entrant dans cea ma-
gasins ou édifices, cu transportant de la poudre & canon en
allant et revenant de ces édifices, on le long de tout chemin
dang les limites de la municipalité, et r faire enlever tomte
poudre i canon gardée dans quelquédifice on magasin, con-
trairement 4 tout tel réglement, on pour en antorizer Penléve-
ment par les officiers de la municipalité,—et par tel réglement g0,
tomte telle mmnicipalité powrra imposer mne amende n'excé-
dant pas cingquante ni n’étant de moins de vingt piastres ponr
tonie offense contre tel réglement on toute  contravention & tel

riglement,

CAnSm.
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réglement, et pourra déclarer que telle amende sera payable
chague jour que telle offtnse on contravention sera commise
ou continuern, et chague telle amende sera reconveable et
affectée en la manidre preserite par le dit acte, & I'égand des
antres amendes imposées par les réglements des conseils muni-
ecipaux ; poursn gue rien de contenn dans cetie disposition ne
s'appliquera aux pondres o mugasins de 8a Majesté,

PODVOTRE HPEEILUE DES CONSEILSE DE FILLE ET DE 1.-'J:LL..I..E:H:.

&. Aprés le paragraphe vingt-sapt de la vingt-huitibme sa0-
tion sera ajoutd le paragraphe suivant :

“ 25. Tont conseil municipal de ville et de village ponra
obliger, par réglements, les proprigtaires d’emplacements a
faire et entretenir des trottoirs, eoit en pierre on en planche,
Vis-l-vis lenrs propriétés respectives, ainsi que des cananx sou-
terraing el aulies choses poar le bon entretien des mes.™

ERECTION DES TILI.ES ET FILLAGES.

6. La section trentesix du dit acle est par le présent
amendie en ¥ ajoutant ee gui snif, comme paragraphes vingt-
denx, vingl-trois ot vingl-quutre d’icelle ; ;

22. Aucune frection d'an village incorporé, passée on famre,
elfectuie soit par proclamation snivant la eoutume ordinaire,
soil par un- acte spéeial, ne sers censée avoir libérs, ou ne
ibérera aneune terre, ¥ eomprise, d'aueune responsabilit pour
ancine cotisation jusque 1 légalement imposée et alors doe
sur icelle, ou i raison d’auwenne dette queleonque jusque 13
cocourne et alors existante, de-la paroisse ou townahip dont tel

23. Les conseils locanx de telle paroisse o township, et de
tel village, respectivement, pourront, par sceord muoteel, con-
stater et fixer le montanm tolal uI.Lq]ut] les terres duns les villages
geronl ainsi teones & raisonde telle detie de la paroizse on lown-
ship ; et & défaut de cel accord, tel montant total sera considérs
el sera de fait fixé par les valeurs auxquelles anront &1¢ eslimées
les terres dans le village et les terres dans le reste de la paroisse
on dun township respeciivement, d*aprés le rile d*évaluation de
la paroisse o dun township alors en foree ; ot le consedl de - la
parcisse ol du township pourra par. noe powmsuite reconvrer
el montant do conseil do village, et sar paiement parle village
4 la paroisse.ou an township, de tel montant. fixd - aoit par
tt-mrﬁ on antrement, les lerres dana tel village seront cotiere-
mignl <1 pour tonjours libéeées de lu dite responsabilité ;

24, Pareillemnent, =i lors de telle érection, la puraisse on
township-a nn surplus de propri¢ids on de fonds; ce. surplos
pourra eire partage cotre la parcisse on township d'une part,

el

" -

T T o




158G1. Acte Municipal Eefondw du B. C. Cap. 29. 75

et le vil de Pauire, par accord muiuel, on & défant de cet
accord, il sera partagé entre enx conformément & la régle
établie dans le parsgraphe précédent.

CHEMINS D'HIVER.

7. Apriz le mot “ abattis,” dans ln derniére ligne da pre- gaedon 42
mier paragraphe de la guarante-denxisame section, les suivants smendeée.
seronl ajontés s ©on déclarant que les olligés aux chemins
ghatteront et reléveront telles cloinres,™

&, Le huoitiéme paragraphe de la quarante-denxicme $0elion memine dh-
eat par le présent ahroge, et le snivant y vst substite ; “tont tel ver sr le B
chemin traversant le 8t Laurent sera tracéd et entretenu par Jes lavrsub
ot anx frais des municipaliés locales qui bordent le St
Laurent, et les dites municipalités locales pourronl recouvrer
din conseil de comté les frais eneourns pour Ueniretien des dits
chemins sur la présentation d'un état cenifié de tels frais par le
secrélaire-trésorier de chague telle municipalité locale.”

ﬁnurnﬂcxlmuﬂﬁvvﬂﬂﬂmrx'ETHﬁPﬁHTHﬂUE&

®. Apris le mor & pssemblée,” dans la quatrigme ligne dn ge 46
treizigme paragraphe de la quaranle-sixiéme section, les mots smendde.
suivants seront ajoutés ;

o Mais si les délégmés, formant sinsi un qunoram, ne peavent Yous
s'entendre sur le choix d'on président, le sccrélaire-réso- le president
rier, agissunt i cette assemblée, aprie avoir Ecrit sur antant de
billets qu'il v a de délégués présents, les noms de chagque dé-
légué, (ne metiant qu'an nom sur chague billet) balottera ces
nams, et le premier nom tivé sera celai do délégueé augquel la
présidence devea ére donnée,™

NETA RTITIONS,

10. Aprés le paragraphe sept de la quarante-septibme seclion g, 47
sera ajouté le paragraphe snivant : amendie.

w2 Tout pmpﬁg-u.-urhal, fait en verto de cet acle, pourrn AR=si Le proods-
&tre amends, modifié on expliqué par un réglement du conaeil verial pourrs
municipal ; peurva que tel amendement, modifieation ou expli- gﬂ‘?”;’."ﬁﬂt
cation ait étédemandé par quelqu’intéressé et gu'avis publie de
e Puﬁaﬂﬂn de tel reglement ait &te préalablement donné ; et :
dana le cas de la passation de tel réglement, il sera du devoir F“'ﬂd':*:;'
du seerétaire-irézorier de 'enregisiver dans le vegistre des m— gl
chemins il est enregisiné le procés-verbal s'y rapporiant, e de
noter & la page qui contient le procésverbal que ce procis-
verhal est amends, modific ou ex p{jqué par un reéglement éerit
a telle page.™

THAYAUX
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Cap. 29, Acte Municipal Refondwe du B. C. 24 Vror,

TRAYVAUX PUELICYS FAITE PAR COTISATION,

1 1. Tous lea mots dans le premier paragraphe de lu ciflguante-
troisiéme section, qui se trouvent apréz e mot Huntinglon ™
dans la troisiéme ligne du dit paragraphe ju:qo’d eelui ¢ ot ¥
weis ne comprenant pas ce mol, dans la cinqnitme ligne dun
méme paragraphe, seront retranchés et considérés comme £'ils
u'y avaient jamais été insérés, de manitre A placer les muniei-
palitds locales, dans le comté de Bagot, compaosics de townships
ou de parties de townships, sar le mime pied que les antres
municipalités qui n'ont pas é1é spéeinlement nommeées dans |
dite section, afin que les dites rtmuiﬂi!milit&s soient considéries
avoir foojours élé senlement sons effet des dizgpozitions dn
second paragraphe de la dite section cinquante-troisidme du dit
acle,

12. Le premicr paragraple susdit de la dite einguante-trois-
ibme section, est de nouvean amendé en biffant tous les mots
apris  prochain ™ dans la neuviéme ligne, cten y substitnant les
smivants :  faits el entretenns au moyen de sommes prélevées
ponr cet objet par cotisution; penrvy, néanmeins, que les
conseils danenne des municipalités locales ei-dessns men-
lionnées powrront en tout temps passer o réglement déerétant
qu'il sera libre wox parties dont les proprictés auront &6
colisées ponr les fins ci-dessos mentionnies, =oit de payer le
montant de telle cotisation en argent ou den opérer la eommn-
lation an moyen de eorvées jusquih conemercnee du montant
auquel elles sont tenmez; el teol reglement contiendrn nne
échelle ou tarif des prix, conformément auquel la somme de
travail & faire en commutation de la eotisation sera calenlés ot
consiatée,

13, Lus onzidme, donziéme, treizidme et quatorzidine para-
phes de la dite cinquante-troisiéme seetion sunt nbrogés par
& présent,

ESTIMATEURS ET TMVALUATION.

4. An lien des mots * dans les denx mais qui suivront le
jour de lear nomination ” dans le promier puragraphe de I
cinquante-sixiéme section, les mots snivants seront substitngs :

* Dans Ie moiz de mara on d*avril des anndes fxdes par eel
acte pour faire le rile d*évalnation.”

L. An lien des mots * denx mois qui suivront e jour de
lenr. nomination.” dan: le  dixiéme paragraphe de la cin-
guante-gixiéme scction, los mots smivants seront syl
“ mois de mars on davril.”

YENTRER
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VENTES DES PROPRIETES,

0. Aprés le paragraphe quinze de la soixzante-uniéme Bon, £1

seetion sera ajould le paragraphe snivant : nmerddg.
16, Tel acle de vente de terres tenues en frane ¢f commin Formale de
soccage ponrra étre en la forme suivante : Eﬂa-:%t: e venle
- fros fas
. nmes pn s
Provinee do Canada, ; CREZe PoLE
Comié de faxes

Les présentes font fois qu'en considération de la somme de

payée an secréiaire-irésorier du conseil municipol

du eomté de ar acgnéreur par adjndication

du lopin ou moreean de terre ci-dessons mentionné, venda par
le secrétaire-irésorier pour payer les cotisations, le

jour de « en 'année de Notre Seignenr mil huit
cent o ooorey eonformément & laloi & cet dgard, la dite
corporation du comté de © 7 vend, cgde et transporte
am dit - et & sez hoirs el ayants canse, 4
totjours, tout ce lopin ou morcean de terre sitné dans
de dans la dit eomié

(donmez o descripfion de Pimmeulle) ; Pour, par le dit :
. sex hoirs et ayanis eanse, jouir et user du™lit
immeuble par le présent venduo et cédé, avee sea dépendances,

i perpémitd, : 5
En loi de quoi, je s seerflaire-trésorier do conseil mu-
nivipal dndit comté de ©hy al gigné les préscnics ot y

ai appost le scean de la ml}}-:rmﬁun, o
jnurlﬁf , #n I'année de Notre Seigneur, mil huait
cenl

Signé, acellé et déliveé ]
en prézence de

A. B.
C. Iy E. F.

Seordtnire-Trisorier,

AMENTIES.,

17. An lien do mot * dowze, * dans le nenvidme PAra- fag 62

graphe de la soixante-denxiéme seetion, les mots © nne & dix® smandse,
geronl substitnas.

HECOUTREMENT IFES AMENDES, TL XES, ETC.
0=, Aprés des mota © comme il est dit plus hant, ¥ dans le g, 63
huitiéme paragraphe de la soixante-troigiéme section, les sui- smenide.

vants seront ajoutés ; “ hormis qu'il soit antrement pourvn par
cet acte,”

'OVRAUITES
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POURSTITES EN YERTU DU PRESENT ACTE-—DIEFOSITIONS DECLA=
EATOIRES, TEMPORATRES ET sPRECLALES.

Bea. 64 19. Te quatriéme paragraphe de Ia soixante-quatriéme

umend e seatinon du dit acte est par le présent amende de manigre i ose
lire comme snit, of sern interprité et appliqué comme =% et
elé lout d'abord incorporé dans le dit acte -

En quels can “ 4, Que, eonformément au sens of &4 Pintention da dit acle
sulementls ot des actes qui Pamendent, et de cet acte, nul lot, & 'dga
PerTe AnTH . x :
vendne pour  AUGUEL des travanx ont €lé fuita on des matériaux fournis,
travnex falts  comme snsdil, ne pourra étre légalement vende pour e recon-
Ridmatdn  yrement de ls valenr de tels travanx ou matérinux, i moins
Frasa— que la personne leowe. de les accomplir vu fournir n'ait £16
specialeinent notifite dlwecomplir tels wravanz oo de fournir
tels matériang, ou & moins que jugement n'ait &t6 ou ne soit
A quelle peing obienn econtre elle pour lo montant de telle valear ; et nulle
Bl meotegg  DeFSONNE, tenue de faire on d’entreteniv un chemin de front, ne
f:'::::";:::; Berd sujelle 4 une poursuile ou action relative & la constroetion
fibsant défams ot -3 entretien de tel chemin de fromt, eXCEplE pour les
gﬁ‘iﬁ ﬂﬂ;l amendes imposées par la cinquanie-huitigme section du dit
E":I“ sete  dez municipelités et des chemins du Bas Canada,
el nncune partie de la propriété de wlle personne ne pourra étre
srfgie ou vendae par gaite de son défant de faire ou entretenir
tout lel ehemin, & molos quelle ne soit spécialoment notifide et
redqUize, pir un inspectent o sous-vayer, ou quel gulantre officier
municipal, de faire tel ouvrage et fournir tels matérianx,”

Fur. slouté 20. La disposition saivante sera njoutée au paragraphe dix
au pur. 10 de  de la dite soixante-quairidéme scetion
I Bbd b

“ Les poursnites ponr eotisations, taxes ou amendes ponr es
non-risi a:@;@w t 6ire intentées soit dans les limites de la
municipalité oir cllea auront é1€ imposées on dans toules conrs
de justice ayant jaridiction compéatente.™

EXECUTION DES JUGEMENTE RENDUS CONTHRE LES MUNICTPALITES.

21. Apréa le paragraphe quatre de la anixante-cinguisme

Bea. 6 ; : : :
alﬁmlq!c. BRCTION seront ajoubés TIE'FI- pamgraphes suivants
Diegasition 5 Etgliln'va pas alors de rile d%valnation en vignenr

el w'yapas dans la minicipalité, le shérif poarra requérir 168 estimateirs
de vile T8 %en faire un, ce qu’ils seront tenus de faire dafis les deux moiz
valustion, aprés lelle réquisition,—-et &'il 'y a pas destimatenrs o si les
eatimatenrs ne font pas le réle d*évaluation dans le délaf sus-
dit, le sherif ponyra faire counuitre ee fait an SOUVETNENr, par
lettre adressée an secrétaire provineial, dans laquelle il énon-
Geraanssi qn'il a wn jugement & exécuter contre In munic)-
palilé, @ le gouvernenr ponrra alors nommer des cstim&tewns
pour telle municipalité, lesquels feront un rile d%6valoation
pour telle municipalité dons les denx mois aprés cn avoir Gté
requispar le shéril ;
6.
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6. Fte'il y a des estimateurs ponr la municipalité, mais iy a des
qu'ite e fassent pas le rile d%évaluation dans le délai soadit, stimatenrs,
alors les estimatents qui seront nommés par le gouvernenr le
feromt anx (mis des estimatenrs en défant, en la maniére vou-

Ine par le présent acte dans Ies cas de méme nature ;. mais 81l 0y em a
&1l n'y a pas d’estimatenrd, alors ceux qui seronl nommeés par Ta&

le gouverneur feront le rile d'évaloation anx fraiz de la -
nicipalité ; ;

7. Les [rais oncoume par le shirif ponr donner effet anx Fraia
deux graphes précédents, formeront partie des déboursés
dams Paffaire ¢t seront prélevis en conséquence.

APPELS—DE3 CONSEILS LOCAVE AUX CONSEILS DE COMTE.

22, Apras le mot © requéte,” dans la derniéne ligne du premier Bea, 68
paragraphe de la soixante-sividie scetion, les mots anivants o
seronl ajortés 4 mais il eera cependant lofeible sux  conseils g, b
des eomtés, mentionnis dans le preinier paragraphe de la cin- mat amender

e-rroigigme section de cet acte, de réviser, amender un Etzﬂhﬂf
rile’ d"8valnmtion, un procész=verbal, ou rejeter un réglement & q,-_....,_m}al &
3 i
gucune e e63 seesions trimestrielles, nonobstant tonte dispogi- leurs sesions
tion contraire, ot les aviz seromt alors donnés en constquence ;" trimeztrielles.

2. L& haitieme paragraphe de la dite soixante-sixigéme section par, £ de o,
eat abrage, 66 abroge,

LOCALITES DECLAREES MUNICIPALITEA.

23, Considérant que les étendues de terre ojdessons men- Cltation.
tionnées, par proclamation sous le grand scean de cette pro-
vinee, cn date do dix-hoit Juin, mil hait eem quaranie-cing,
émize en verm de Pacte pasgsd dans la hnitiéme année da e
de 84 Majesté, chapitre quaranie, ont £t6é déclarées des muni-
cipalitba et constitnées colnme telles en vertn do dit ante ; et
considerant que les habitants des diter dtendoes de terre les
ofit eofisidéiées comine des wunicipalités en verin des dispo-
ditiors de 'acte des municipalités et des chemins do Bas-
Canada de mil huit cent cinquante-cing, et en vertn de Pacte
municipal refondu da Basz Canada muintensnt en foree, et

w'ils onl éla des eonseillera municipaux el ont Al soms

'autres rapports comme des corporations municipales locales
en vertu des dits actes s et considérant qu'il s'est éluve dez
dontes sur la guestion de savoir si lea dites étendues de e
€tuient constitmées en municipalités locales, vn g'elles n'é-
taient pas strictement des townships ni des paroisses, et quil
est pxpédient de dissiper tels doutes et de confirmer la ocon-
stitntion des dites ¢tendues de terre en  municipalités locules ;
i ces canses il est déclard el décrité ee qui snit :—

1. Létemdue de terre qoi formait et comprenait, lors de la Grande Bi-
date de la proclamation en dernicr lien mentionnée ci-dessus, viers.
la -
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la seigncurie de Gronde-Riviere, dans le comié de Gaspd, est
et sera une municipalité loeale, connne sous le nom de moniai-
palité de Grande Riviére ; ; ;

2. L’tendue de terre qui formait ot comprenait, lora de la date
dle L dlite: proclamation, Ia seigneurie de Pabos et le township de
Newport, tous deux dans le dit comé de Gaspé, est et scr
nne munieipalité locale, conme sous le nom de municipalitg
de Newport ;

3. L'élendue de terre qui formait et eomprenait, lors de la
date de la dite proclamation, la secignenrie de Shoolbred,
el le township de Nouvelle, dans le comié de Bonaventnre,

est et sera une muanicipalité locale, conmme sous le nom de
municipulité de Shoolbred ; r

4. Lcs dites étendnes de terre seront réputées avoir 6té des
municipalités locales i compter de la mize en foree de Pacte
des municipalités et des cheming du Bas Canada de 1855,
et continneront de 'étre ponr toules les fins de ’acte mmni-
eipal refondn dn Bas-Canada, comme si elles Gtaient des
municipalités de  townships, et leurs limites comme telles
ne seront pas modifiées par Pérection passée, on f
de paroisses, execpté en aulant qu'nne parcisse ou
d’one paroisse ponrmit, en vertn des dispositions de 'acte cn
dernier lien eitd, étre annexée 4 Pune on & Pantre des dites
municipalités ; et tons riglements de Pane ou de Pantre de
aes municipalités locales, ef tont acte fait par l'ome on par
'antre, seront bonz et valides pourvn gu’ils sussent 66 bons et
valides an ens on ils anraient été faits par tonte antre munici-
paliti: de township.

24 L'étendue du territire désignée dans la proelamation
insérée dans le numéro de la Goesetfe de Cagada, blide par
autorité, en date do einquidme jour de Janvier, mﬂuit comt
soixante-el-un, comme étant destinée i former une munics
lité séparée & compter do premier jour de Janvier alors pro-
chain, sous le nom de la eorparation dn vill%‘u de SBaint Jean
Baptiste, zeva déachée de la monicipalité dn village de la
cdte Buint Louis, et formera une municipalité distinete ot gd-
parée, soms le nom ci-dessus mentionné, & compter de la pas-
snlion du présent acte ; et lex élections des conseillers munijeic
panx de la dite corporation do village de Saint Jean Baptiste
pourront s faire en la manidre pourvoe parla lof, le dix-
septigme jour de Juin de la présente année, mil hoit cent
solxante-ptain, conformément an vingtuniéme paragraphe de
la trenle-sixiéme section do dit acte:

5. Les townships de Whitlon, Hamdxl-en et Marston, dans

le eomté de Compton, saront  détachés da

Bury, ponr les fin: munieipales, et les dits townships de

Whitton, Hampden et Marston, formeront ensemble, & compter
de

la municipalité de

e il
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de la passation du présent acte, une mnnin::igsliiﬁ locale sépa-
rée, gui sera dénommée la municipalité de Whinton ; et la
premiere élection de conseillers, poor la dite munieipalié de
Whitton, pourra avoir lieu le second mardi de Juin, on  tout
jour subséquent avant le second maerdi de Janvier, mil hoit
eenl soixenle-deux, avis regulier en ayant éé donné ; et non-
obstant [rur nnion déclarée par le présent acte, les dits town-
ghips de Marston et IHampden, oo l'an on Pantre de oes
townships, lorsqutils,on 'an o Pautre d'entre cux, ancont la
populution voulne, pourront s'en détacher en la maniére ordi-
naire,

26, Vugue depois Pannds mil hoit eent einguante-cing, il a Municipslitd
existé de [ait une corporation wnnicipale dans le= comiés de ﬁnﬁﬁﬁdﬂ'
Terrcbonne et de Montealm, sous le nom de ** Municipalité de ;
Ia paroizse Sainte Adéle,™ lagnelle a exercé sa juridiction et a
fonctionng seule dana 'étendoe des  limales saivanles, Sgvoir
i. Le: penviéme, dixiéme et onzigme rangs do townshi
d'Abercrombic ; 3. Tonte cette partic de la cote Saint Gabriel,
dana la continnation de la seigneurie des Mille Isles, & Poonest
de la Riviere & Simon, qui n'est pas comprize dans la eie
conseription connue comme paroisae de Samt Sanvear, la dite
partic comprenant neuf lots; 3. La partic comprenant lez pre-
mier, deuxidme, troiziéme, quatriéme, cingquieme et sixicme
rangs da township Morin, qui s¢ tromve dans le comié de Terre-
benne, et les dixiéme et onziéme rangs do dit township
Morin, depuis le noméroe premier jusqu’an nomére vingl-eing, |
oz denx  inclnsivement ; 4. Les dix premiers lots dea onza
rangs du township de Wexlord, dans le comié de Monlealm ;
et voque des doutes se sont élevés si une municipalite de
preroisse pouvail se conslituer et existait légalement dans 1'é-
tendne des ditez limites, etqn?il importe de lever lea dits donter;
il est i ces canses stalné ot déclard,—que la municipalité de la

arojase Sainte Adéle, dans les comtés de Terrchonne et de

fontealin, comprenant le terriloime désigng el-dessns, sera
tenme ot réphtée élre et avoir &té, par le pasaé, une municipa-
ité légalement constitude, nonobstant gu'elle e fronve singe
pour une petite partie dans le eomté de Montealm ; et tous
réglements, actes et procédés de la dite municipalité zont et
demewreront valides, et le maire, les conseillers municipaux, le
seerétaire-trésorier £t les officiers de la municipalité seront pé-

ulés wvoir é1¢ régulitrement élus el nommés, comme si les

ita dontes n'rnasent pas exislé ;

2, La partie dn township de Wexfond, dans le comié de
Mentealm, qui s troave former pagtie de la dite municipalité, Quant s partie
sern censée faire partie du comté et da district de Terrebonne, du {g“ﬂm
pour les fins mumcipales sculement, et guant o la jaridiction b
des cours en maliéres monicipales senlement ; mais dermeorera
i tong antres égards partie do comté de Montealm et du distriet
e Jolieite ;

[ 3. .
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3. Le sarplus de la partie du township Morin gni se trouve
dans le comié de Terrebonne, ot le township de Beresford, dans
le méme comté, continueront détre anmexés & la dite muni-
eipalité de In parcisse Ste. Adéle, jusqu’a ce qulils en soient
seépares légalement.

27. A compter de la passation du présent acte, le ferritoire
fui, en debors des limites actaellea de Ja eité de St Hyacinthe,
reste compris dans les lmites actuelles de la paroisse de St
Hyacinthe le Confessenr, et enclave partie dans le comié de
St Hyacinthe, et partie dans le comté de Bagot, est déclaré
former uue municipalité distinele et separds, rons le nom de
Ia muniripalité de la paroisse de St Hyaciothe le Confessenr,
et les &lections des conseillers mumicipans, pour la dite muni-
cipulité, pourront se faire #n lo maniére ponrme par la loi, le
dix-sept juin, mil heit eent : soixamte-et-un, conformément an
vigl-vi-uniéme paragraphe de la trente-rixiéme seetion dn dit
acte ; maiz loute taxe el lmposition actuellement dne, rosters
payabic a telle municipalité qui aura imposé {elle taxe, de la
méme manitre que sila monicipalité constitute par la prisente
clanse n'edt pas été lormée, et la dite municipalilé créée par e
présent acte sera, pour les fins municipales, attachée au comté
de 8. Hyacinthe,

@R, Attendn quiil o existé des doutes quant & la legalité de
Porganisation des townships unis de Newport, Dition, Chesha I,
Clinton et Ankland, dans les comtia de Compton et Beauce,
comme municipalité locale, il est déelaré que les dits townshi
depis le jour de Pélection par eux faite d'un conseil local dans
‘emois de juillet, mil huit cent cinquante-eing, eomme telle
municipalite, com devenns et sont telle municipalit liga-
lement ergunisée sous le nom de la corporation des townahips
unis de Newpor, Ditton, Chesham, Clinton et Aukland, et tous
réglements, actes et procédurcs du conseil et de ses otficiers,
Gtanl d’aillenrs légaux et végnliers, ont été et sont par le présent
déclarés éire légaux comme étant les riglements, usles et procé-
dores da conseil et des officiers dune municiplitg locale di-
ment constitnée, et les dits townships pourront Cl-aprés fie
sépurés cn la manitre ovdinaire cn conformiie dea dispusitions
de Pacte amendé par le priésent.

0. Aucnnes procédumes ci-devant prises ou faites en verta
du dit aete, ne seront nulles & raison de ce que Pavig public
menticnnd dans la sixidine section duo dit aete, o'a pas 16 pu-
blii:; tel qu'y pourvn, dans les langues anglaise [runeaise,

INTERFRFTATION,

#0. Dans le prasent acte, les sections auxquelles i1 est ren-
voyé sont eelles de Pacte monicipal refondn du Bas Ot gy—
les paragraphes anxquels il est renvoys sont les paragraphes
cu dit acte,—et les lignes sont celles de la premigre ddition

offieielle
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offigielle des Statuts Refondus pour le Bas Canada: et le 1. gitetion do
présent acts sera intnrﬂrﬂé comme ne formant quion seol el Pscte amends
méme acie avee Macte Municipal Refondn du Bas Canada, et ::E‘E;‘dn
toute citation de I'* Aete Municipal Relondu da Bas Canada,”

on 00t renvol A cet acte, & Pavenir, signifiera le dit acte tel
qulamendé par be présent, ;

AP XXX
Acte pour amender I Acte d’Agricnlture.

[ Sanctionns le 15 Mai, 1861.]

{ONSIDERANT gu'il est néeessaire de continuer le droit pg o
d’appel des jugements rendnz en vertn de Pacte d'agrienl-
tare, chapitre vingl-cix des Statuts Relondos pour le Bas Ca-
nada, ¢t d'emender le dit acte en la maniére ci-dessous pres-
crite : & cea causes, Sa Mujesté, par et de aviz et dn consen-
tement du conseil législatif et de 'astemblée législulive da _
Canada, déeréte ce gui 2uit :

AFFEL A LA COUR DE CIRCUIT.

1. Appel de ot jugement, gendn £ verin ::lcfl’n-ct:* d'agri- a4pmel u s
cultnre ou dn préaent acte, ponrea étre interjeté & la cour de cour de v
gireuit, soit da distriet on da conté dans lequoel le jogement #9%
anra été rendu, ou d’ancun des comtés voising de tel comtd on
alistriel.

2. Cel appel sera porté de la maniére suivante : tout tel jo- ommens
SREMent ne sera exéoutoire que quinze jours aprés sa date, et, porté,
dana lo cours des d quinge jours, la partie gui eniendr
appeler, donnera un simple avis de celle inleotion au juge,
pu & oo des juges de paix, on au greffier des dits juges
de paix on du tribunal par qui tel jugement aura &6 renda.

% Dans lea quinee jours juridigoes aprés e jngement Caotionne-
rendn, I'appelant donnera devant e greflier de la coar, A la- mmltl doamd
quelle il entendra appeler, un eautionnement (par une eaution ™° eppelang
dont la solvabilité ne devrea pas ére moindre que cent plastres),
que Mappelant poursuivra effectivemnent Lo dit appel et satisfera
d la condamnation et paiera anssl les dommages et les fraia,
dans le cas o le dit appel ne serait pas poursuivi, ou que le
dit jugement serait conlirms.

A. La cantion justificrs de sa solvabilité, sur serment, de- 1o smotions
want le dit E“-‘”i‘-'f-. (il pourrs faire -tont examen on quq:stjm justifieront,
négessaine a cet effet,

5, Co canlionnement pourr dtee duns la forme de la for- ¢t P
mule No. |, anoexée au présent acte, on dans toule autrs ment
forma analome,

G g,



